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 | Engine: Gasoline 4 Stroke
 | Displacement: 120,7 CC
 | Power: 2,1 kW | 3 HP
 | Gear shifting: 1
 | Tilling width: 440 mm
 | Tilling depth: 100 - 150 mm
 | Weight: 33 KG

EQUIPMENT | EQUIPAMIENTO

INCLUDED | INCLUIDO

Manual (recoil) starter |
Arranque manual 

(retroceso)

Driving belt mode |
Correa de transmisión

440 mm tilling width |
Ancho de trabajo de

440 mm

0,8 L fuel tank 
capacity | Capacidad 

depósito de 
combustible de 0,8 L

 | Motor: Gasolina 4 Tiempos
 | Cilindrada: 120,7 CC
 | Potencia: 2,1 kW | 3 HP
 | Marchas: 1
 | Ancho de trabajo: 440 mm
 | Profundidad de trabajo: 100 - 150 mm
 | Peso: 33 KG

POW 2.0
power tiller  |  motoazada

REF. POW.: POW 2.0

MANTENIMIENTO DEL FILTRO DE AIRE

Limpie con disolvente de limpieza neutro y seque una vez 
cada 50 horas (cada 10h. en circunstancias inusualmente 
polvorientas) y luego sumerja en aceite de motor limpio 
hasta que esté saturado. Elimine el exceso de aceite. ALTA TEMPERATURA

PELIGRO

PROHIBIDO
FUMAR O 

HACER FUEGO

¡NO APLICAR FUERTE 
PRESIÓN SOBRE LA 

MÁQUINA!

¡Asegúrese de 
que la máquina 
esté estable 
cuando 
termine!

Motor 4 tiempos 120,7cc
Potencia 2,1kW | 3HP
Ancho de trabajo 44cm
Peso 33kg
Referencia: 4706
Número de serie: 

GONFER FOREST & GARDEN MOTORS SL
C/ Horts, 9. 17249 Castillo de Aro. Gerona, España

Modelo CE: SC400
Made in PRC

www.powerground.es

385 mm

MOTOAZADA GASOLINa | POWER TILLEr | MOTOBINEUSE THERMIQUe
MOTOZAPPA A SCOPPIO | MOTOENXADA GASOLINA | BENZINMOTORHACKE

MOTOR

CILINDRADA

POTENCIA

ANCHO DE TRABAJO

PROFUNDIDAD DE TRABAJO

DEPÓSITO COMBUSTIBLE

CUCHILLAS

PESO NETO

PESO BRUTO

MEDIDAS

GASOLINA 4 TIEMPOS
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

DETALLES TÉCNICOS

MOTOR

ZYLINDER

POWER

ARBEITSBREITE

ARBEITSTIEFE

KRAFTSTOFFTANK

BLADES

NETTOGEWICHT

BRUTTOGEWICHT

MASSNAHMEN

4-TAKT-BENZIN
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

TECHNISCHE DETAILS

ENGINE

DISPLACEMENT

POWER

TILLING WIDTH

TILLING DEPTH

FUEL TANK CAPACITY

BLADES

NET WEIGHT

GROSS WEIGHT

MEASURES

PETROL 4 STROKE
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

TECHNICAL DATA
MOTORE

DISLOCAMENTO

POTENZA

LARGHEZZA DI LAVORO

PROFONDITÀ DI LAVORO

SERBATOIO DI CARBURANTE

LAME

PESO NETTO

PESO LORDO

MISURE

BENZINA 4 TEMPI
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

DETTAGLI TECNICI

MOTOR

DESLOCAMENTO

POTÊNCIA

LARGURA DE TRABALHO

PROFUNDIDADE DE TRABALHO

TANQUE DE COMBUSTÍVEL

LÂMINAS

PESO LÍQUIDO

PESO BRUTO

MEDIDAS

GASOLINA 4 TEMPOS
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

DETALHES TÉCNICOS

MOTEUR

DÉPLACEMENT

PUISSANCE

LARGEUR DE TRAVAIL

PROFONDEUR DE TRAVAIL

RÉSERVOIR D'ESSENCE

LAMES

POIDS NET

POIDS BRUT

MESURES

ESSENCE 4 TEMPS
120,7 CC

2,1 KW | 3 HP
440 MM

100 - 150 MM
0,8 L

24
33 KG
35 KG

72 X 38,5 X 65 CM

DÉTAILS TECHNIQUES

ATTENTION
doit ajouter de l'huile de lubrification pour 

les moteurs à 4 temps l'huile pour moteur à 
4 temps dans la boîte de vitesses et et le 

carter avant chaque utilisation.

ATTENZIONE
L'olio lubrificante per motori a 4 tempi deve 
essere aggiunto al cambio e al basamento 

prima di ogni utilizzo. e il basamento prima 
di ogni utilizzo.

ATENÇÃO
deve adicionar óleo lubrificante para moto -

res a 4 tempos óleo de motor a 4 tempos 
para a caixa de velocidades e e do cárter 

antes de cada utilização.

ACHTUNG
muss Schmieröl für 4-Takt-Motoren hinzufü -
gen 4-Takt-Motoröl in das Getriebe und und 

Kurbelgehäuse vor jedem Gebrauch.

LA MACHINE SE DÉPLACE SANS HUILE LA MACCHINA VIAGGIA SENZA OLIO

A MÁQUINA VIAJA SEM ÓLEO DIE MASCHINE FÄHRT OHNE ÖL

3HP | 120,7CC 

MADE IN P.R.C.
MODELO CERTIFICADO: CS400

REFERENCIA. 4706

SERIAL NUMBER:

Gonfer Forest & Garden Motors, S.L.
C/ Horts, 9. 17249 Castillo de Aro
Gerona (España).

 | 16 Blades
 | Front transport wheel

 | 16 Cuchillas
 | Rueda frontal de transporte

IMPORTANT DETAIL/S | DETALLE/S IMPORTANTES

SERIAL NUMBER  must be in: Machine / Machine’s Packaging

NÚMERO DE SERIE  debe estar en: Máquina / Caja de la máquina


